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Oodecvrozo nHayionanbrho2o yrigepcumemy imeni 1. 1. Meynukosa

VY crarTi HOCHiHKEHO NICMXOMEHTAIBHUN acleKT MOTHBALIIHHOT OpraHizallii aHIJIOMOBHUX MIKTOHIMIB. MoTHBa-
[IHKI aHai3 MPOBOAMBCS 32 KOTHITHBHO-OHOMACIONOTTYHMM MiX0J0M. MeTa JOCHiKeHHS TIOJISATae Y BUBUCHHI
MOTHBOBAHOCTI aHIJIOMOBHHUX ITIKTOHIMIB, TOOTO BlTacCHHUX Ha3B KapTHH. 00’ €KTOM poOOTH 0OpaHO MOTHBAIIiHHI 0CO0-
JIUBOCTI aHIJIOMOBHUX IMIKTOHIMIB, a IPEJIMETOM — MOTHBAIIiIHI 3B’ 3KH MIKTOHIMIB, iXHhO1 CEMaHTHKH 13 [TO3HAYYBa-
uuM. I1ig MoTHBaLiI0 PO3yMieEMO aHali3 IPUYHH iXHBOTO BUHUKHEHHS. [1ix yac Hammoi po3Bigku Oyia0 BUKOPUCTAHO
OITMCOBHI METOM IS aHAJII3y JOCHIIKYBAaHOTO MaTrepiaiy, BUOIPKOBHUI METOZ UIs BitOOpy MaTepiary Ta KiIbKiCHHUI
METOJI JUTS MipaxyHKy KUTBKOCTI aHalli30BaHUX OJUHHUIIL. THCsYa aHTIIOMOBHHUX MIKTOHIMIB Oyl0 00paHO METOI0M
BuOipKH 3 KatanoriB HamionansHoi ranepei (Jlonnon), Kopomiebkoi ranepei (Jlonmon), myseto Bikropii it Anbpbepra
(JIonmon), xynoxupoi ranepei @epenca (KinrctoH-anmoH-Xamt), XylIokHbo1 rajepei [IpiHCTOHCHKOTO yHIBEPCHUTETY
(ITpiacron), HartionansHoi ranepei mucrents (BammHrTon), XynoxHbpoi rajepei B CayTreMnToHi (miBeHHa AHIITIS),
€J1pchKOro IIeHTpY OpuTanckkoro muctenTBa (Hero-I eliBen), ranepei muctents Bokepa (JIiBepmyis) Ta cnienianizoBa-
HHUX MHCTCIPKHUX CalTiB. Pe3ynsraTi ananizy MOTHBAI{ aHIOMOBHHX IIKTOHIMIB ITOKA3YIOTh, ITI0 CEPE Ha3B KapTHH
TepeBakae MPOIO3UITIiHA MOTHBALIIS, 110 BUKOPUCTOBYE 3HAKH-MOTHBATOPH Y MPSAMHX 3Ha4eHH:X. [lommpenumu €
TaKOX acOIliaTHBHA (BU3HAYA€THCS BHOOPOM MeTaOpUIHIX MOTHBATOPIB) Ta MOAYCHA (OCHOBAaHA HA OIIHII JIIOTH-
HOIO MOTHBATOpA Y CIIiBBiTHOIICHHI 3 (PYyHKIIISIMH BiUyTTiB, MOYYTTIiB TOIIO). PiKo 3ycTpidaeThCs KOHIENTYAIBHO-
iHTerpamiiHa (popMye HOBHMIT 3HAK 1 KOHIIENT), a 3MIITAHUI THIT MOTUBAIIi (TIOETHYE MOTHBATOPH, SIKi TTO3HAYAFOTh
pi3HI (hparMeHTH CTPYKTYypH 3HAHb MPO MPEAMET) € HaMEHII IOMIMPCHUM. Y MOJAIBIINX JOCTI/DKCHHSIX MOXKHA
PO3IISIHYTH TICHXOMEHTAIBHUH aCIeKT MOTHBAIIIHHOT OpraHi3allii iHIIMX KJIaciB OHIMIB.

KuarouoBi ciioBa: IcuxoMeHTaIBHHUH aCIEKT, MOTUBALIIMHUI aHajIi3, MKTOHIM, BllacHA Ha3Ba, OHIM, MOTHBALIis.

The article focuses on the psychomental aspect of the motivational organisation of English pictonyms. The
motivational analysis was conducted using a cognitive-onomasiological approach. The purpose of the study is to
explore the motivation of English pictonyms, specifically the proper names of paintings. The object of the research is
the motivational peculiarities of English pictonyms, the subject is the motivational relationships between pictonyms,
their semantics, and the signified. Motivation is understood as the study of the causes underlying the emergence
of the names. The research employed a descriptive method to analyse the selected material, a sampling method
for selecting the data, and a qualitative method to calculate the number of analysed units. A total of one thousand
English pictonyms were selected from the catalogues of the National Gallery (London), the Royal Gallery (London),
the Victoria and Albert Museum (London), the Ferens Art Gallery (Kingston upon Hull), the Princeton University
Art Museum (Princeton), the National Gallery of Art (Washington), the Southampton City Art Gallery (Southern
England), the Yale Center for British Art (New Haven), the Walker Art Gallery (Liverpool), and various specialised
art websites. The results of the motivational analysis show that propositional motivation (using motivator signs in
their direct meanings) predominates among painting titles. Associative (determined by the choice of metaphorical
motivators) and modal (based on a person’s evaluation of the motivator in relation to sensations, feelings, etc.)
motivations are also relatively common. Conceptual-integration motivation , which involves the formation of a new
sign and concept, occurs rarely. The mixed type of motivation, which combines motivators representing different
fragments of knowledge about the subject, is the least frequent. Future studies may consider the psychomental
aspect of the motivational organisation of other classes of onyms.

Key words: psychomental aspect, motivational analysis, pictonym, proper name, onyme, motivation.
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IHocTanoBka nmpo6aemu. JlociikeHHs MOTUBAIIIIHOT OopraHizamii BIaCHUX HA3B 3aJIUIIAETHCS
OJIHI€I0 3 HAMBAXUIMBILIMX MPOOJIEM Teopil HOMIHALT ponpiaTuBiB. BUBUEHHS MOTHBAIIHUX Biac-
THUBOCTEH OHIMIB J1a€ MOXJIMBICTh MONIMOUTH 3HAHHS PO KOHLENTYalbHY Ta MOBHY KapTHHY CBITY,
PO 3MiHYy CBITOCHPUNHATTS peueil, IXHbOTO KOHLIENTYaJIbHOTO PO3YMIHHS Ta MOBHOTO MTO3HAYECHHS
[1, c. 481].

Amnauti3 MOTHBaLlii MIKTOHIMIB Y KOTHITUBHO-OHOMACI0JIOTTYHOMY aCHEKT1 Ma€ MEPCIEKTHUBH 3aCTO-
COBYBAHHSI TEOPETHMYHOIO Ta MPAKTUYHOTO Ha/l0aHHA i OMUCY HA Marepiajil Pi3HOMAaHITHUX MOB.
BrnacHi Ha3BU KapTHH HA JTaHUH MOMEHT He Oyin 00’ €KTOM BCEOIYHOro Ta IPyHTOBHOTO KOTHITHBHO-
OHOMACIOJIOT1YHOTO JAOCIIJKEHHS, 1110 TOPOXKY€E AKTYAJIbHICTh 1aHOI POOOTH.

JlaHuii Bpakarouuii Ta HATXHEHHHH HOMIHATMBHMN Marepiall HAKOITUYYBABCs MPOTATOM BCHOTO
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY AHIIIIHCHKOI MOBH Ta ii KyJIbTYpH, a TOMY BH3HAYEHHS 0COOJIMBOCTEN Ha3H-
BaHHs MIKTOHIMIB J]Ja€ MOXKJIMBICTh 3MICTOBHO Ta BCEOXOIHO Ii3HATU MPONPIaTHBHI MEXaHI3MHU, TaK
1 IXHE MiCIIe Y KapTHHI CBITY HapOJy.

AHaJi3 ocTaHHiX AocailkeHb i myOsikaniii. CriouaTky TepMiH «MOTHBAILisD» pPO3IISAAIN
y (hopMalIbHO-CTPYKTYPHOMY aCHEKT1 «sK BUOIp MOBHOTO Marepiady Ha MO3HAUYEHHsS O3HAKH IMpe-
MeTa 3 YK€ HasiBHOTO B MOBI ckiiary Modpem» [1, c. 481]. 3rogom 3 cepenuuu XIX cTOMITTS MOTHBA-
L0 PO3MIIAJANIN 3 TOYKHU 30PY CEMAaHTHKH. J{OCIIIKEHHS KOTHITUBHOTO aCIIEKTY OHIMIB ITOKa3aB, 110
IIPU «TBOPEHHI HOMIHATUBHUX OIMHUIL BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3HI ICUXI4HI MEXaHI13MHU, Mi3HABAJIbHI
MOXJIUBOCTI CBITOMOCTI, 1110 3yMOBIIIO€ NIPUHIIMIIOBO HOBUH MOV Ha JU(epeHIlialiio MOTUBAIiH-
HUX BIJHOIIECHB 3 OIVISIy HA HOBE TPAKTyBaHHS MOTHUBAIIi] K HACKPI3HOI JIIHBOIICUXOMEHTAIBHOT
ornepauii popMyBaHHS OHOMACIONOTIYHOI CTPYKTYPH Ha MiJCTaBl BHOOPY MOTHUBATOpA (-1B) 13 MOTH-
BaIliliHO1 0a3u CTPYKTYpH 3HAHb PO MO3HAYCHE Yy CKJIAIHII crcTeMi 3B S3KIB PI3HUX Mi3HABAJIbHUX
¢byHkuiit erHocBizomocti» [1, c. 482].

Hemro miznime M. M. TopuuHCbKHIA TPECTaBUB CBOIO KiIacu(iKallilo OHIMIB, sSika 0azyBasacs Ha
aHaJi31 BiJ] CJIOBA 10 MOTUBY HOMIHAIIi1, TOITUBIIY BIACHI HA3BU 32 MOTHUBAIIIEIO HA ANIOTPOMEIiHi,
aCoLiaTUBHI, i1€0JI0TiYHi, KBAJITATHUBHI, TOKATHUBHI, MEMOPiaJibHi, HOMiHAJIbHI, IATPOHIMIiYHI,
MOCeCHBHi, CMMBOJIIYMHi, CUTYaTHMBHi, CYTHiCHi, TeMmopa/jibHi, KOMOiHOBaHI Ta TIpoONpiaTUBU
3 HeBigoMoOI0 MotuBauieo [2, c. 464]. Ha BinMminy Bix Hporo, O. O. CeniBaHoBa mpoaHaiisyBaia
MpoILIeC HA3UBAHHS BiJl ICUXOMEHTAIBHOI Omepartii 10 clioBa.

Hacnigyroun O. O. CeniBanoBy, B. B. Kanbko mnpoBena KOTHITUBHO-OHOMACIOJIIOTIUHUHN aHami3
Ha3B JIKapChKUX POCIWH B YKpAiHCHKi MOBi, BUOKPEMUBIIM MPONO3HUiHHO-TIUKTYMHY, acouia-
THBHO-TEPMiHAJBbHY Ta 3MilmaHy MotuBaiii [3]. 3romoM IOCTIIHUIS aKIIEHTyBala CBOIO yBary Ha
KOMIUIEKCHOMY aHaJli31 acoliaTUBHO MOTUBOBAHUX 1XTIOHIMIB, IPUHIIIOBIIH 0 BUCHOBKY, 1110 CEpell
PI3HOBH/IIB acOIiaTUBHO-TEPMiHAILHOI MOTHUBAIIil BJIaCHI Ha3BU puUO BapTO BUOKPEMHUTH HACTYIIHI:
CTPYKTYpHO-MeTa(opu4Hy, MeTaopu4yHO-Iu(y3HY Ta remrajasTHy [4]. I. A. Spmonenko
JOCIIPKyBaja KOTHITHBHO-OHOMACIOJOTIYHHI MEXaHi3M MOAYCHOI MOTHUBAIlil HOMIHATUBHUX OIH-
uutp [5]. Jami H. B. Po3inkeBuY y CBOIX JOCHIKSHHSIX aHaJTi3yBasla MOTHBAIIIIHI TUITH HOMIHAIII{
Ha3B TBapHH, BUOKPEMUBIIH NMPONMO3HLIIIHO-IMKTYMHY, aCOLIATHBHO-TEPMIHAJIbHY Ta 3MilIaHy
moruBaiii [6]. IpynToBauM € pociimkenns C. A. CTpoiKoBOi, ska NPOBea KOrHITUBHO-OHOMACIO-
JIOTIYHHI aHaJi3 HiIMEIbKUX Ha3B pud [7; §; 9].

Hacnigytoun monens O. O. CeniBanosoi, IlIBens A. 1. mpoanamnizyBana KOrHITHBHO-OHOMACIO-
JIOT14HY MPHUPOIY MOTHUBAIII] SIK MPOLIECY Ta MOTUBOBAHOCTI SIK MOTr0 pe3ynbTary, BU3HAUWIA TUIH
MOTHBAIIi1, K1 OyJU BUSBIICH] MPEICTaBHUKAMU PI3HUX HAyKOBUX HanpsmiB pociaimpkens [10]. 3mic-
TtoBHUM € pociikenHs O. b. Herep, sika okpecnuia MoTuBaliiiHi ocobauBocti ypoanoHiMmis. I1ix
Yyac aHaii3y MOTUBAIIWHUX TPy AOCIIAHHIISI BIITOBXYBajlach BiJl BUAUICHHS OKPEMUX KOHIICTITIB,
aKi Oynu 3aisiH1 y GOpMyBaHHS LEHTPIB MOTUBAILIIIHOTO MIATPYHTS Ta TBOPWIIN 1€pAPXIit0 BiAMOBI-
HUX MoTuBaniifHux o3Hak [11]. O. B. 3ocimMoBa po3misiHyla MOTHBAIiHI 0COOIMBOCTI MPI3BUCHK
CIIOPTUBHUX KOMaH]l aMEPUKAHCHKUX YHIBEPCUTETIB 1 KOJIEKIB, BUIUIMBIIN CEPE] HUX peajbHO Ta
YMOBHO MOTHBOBaHiI Heo(iniiHi Ha3BH [12].
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Unmano OHOMATOJIOTIB BHBYAJIM MOTHBAIIIO OHIMIB, SIKi MalOTh BIJHOILIEHHS 10 MaTepialbHOI
coepu nisbHOCTI Mroguau. Tak, O. O. BacuibeBa npoananisyBana MOTHBALIHY THUIIOJNOTIIO 171€0-
HIMiB, OIIMCABIIN OKPEMO MOTHBOBAHICTh IMa)KOHIMIB, Cepe/l AKUX HAaHOUIbIINN BiJICOTOK CKIIagae
npono3uuiiiHa MOTHBAIIis, Jali Hae acoliaTHBHA MOTHUBAILiS, SIKA TAKOXK SBISIETHCS MOLIUPEHOIO,
MOJYCHA MOTHBAIIS PIAKO 3yCTPIYAEThCSI, HAMMEHIITUI BiJICOTOK CKIIaJae 3MilllaHA MOTHUBAILis, sSKa
BIJICJTIIKOBY€ThCS B TIOOIMHOKUX BHMaakax [13].

Meta aociixkeHHs. Jlane 10CiiHKEHHS Ma€ 3a METY CXapaKTepu3yBaTH MOTHBOBAHICTh MiKTO-
HiMiB, TOOTO BITAaCHUX HA3B KapPTHH, 32 KOTHITUBHO-OHOMACIOIOTIYHUM ITiX0/J0M. THCsSYa aHTIIOMOB-
HUX TIKTOHIMIB Oyi10 006pano metoaom BuOipkH 3 KatanoriB Hamionansnoi ranepei (Jlongon), Kopo-
niBcekoi ranepei (Jlongon), mysero Bikropii it Anb0epra (JIonmoH), XynoxkHboi ranepei depeHca
(Kiarcron-amon-Xaimn), XynoxHboi rajgepei [Ipincroncskoro yHiBepcutety (IIpincron), Harionans-
Hoi ranepei MucteutB (BammHrTon), XynoxHboi ranepei B CayrremMnToHi (miBaeHHa AHIIiA), €ab-
CBKOTO LIeHTpy Opurancekoro mucrentBa (Heio-IeliBen), ranepei mucreurs Bokepa (JliBepmyinb) Ta
CreliaTi30BaHuX MUCTELLKUX CAUTIB.

Bukuiag ocHoBHOro marepiairy. MoTuBauisi — 11e «HaCcKpi3Ha JIIHIBOIICUXOMEHTANIbHA OTIepallis
B3a€MOJII1 pi3HUX Mi3HABAJIbHUX (DYHKIINA CBIIOMOCTI Ta CKJIaJHHUKIB CTPYKTypH 3HaHb IPO MO3HA-
YeHe, sIKa 3yMOBIIIOE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUHY 3aJICKHICTh TBIPHUX 1 MOXIJHMX MOBHHX 3HAKiB»
[14, c. 40].

0. O. CeniBaHoBa 3amporoHyBajia MOJEIb MIPOILyKYBaHHS HOMIHATUBHUX OAMHHUIb, OCHOBAHY Ha
HACTYIHMX eTanax:

1) nepuuii eTan — anmnepueniis (ICUXOHETUYHUI), SIKA JUINTHCS, Y CBOIO Yepry, Ha Taki piBHI:
MOTHUB — T0sIBa Oa’KaHHS; CEHCOPHO-MOTOPHE CIPUMHATTS MO3HAYyBAHOTO 32 PAXyHOK BHJIIJICHHS
fioro cepen cobi MOAIOHMX; relITANBTYBaHHA K (POPMYBaHHsS Cy0’€KTUBHOIO UyTTEBOIO 00pasy;
YCTaHOBKA; YTBOPEHHS YSBJICHHS PO M00AYCHE;

2) npyruii eran — iHTepiopu3alis (KOTHITUBHMI), IO MOJATae y TpaHchopmallii ySBICHHS PO
MO3HAYyBaHUH 00’€KT Ha JOBepOAIbHO-MHUCICHHEBUI piBeHb 3HaueHHs. Ha mpomy erami BinOyBa-
€TbCS KOHIENTYali3alis K HAaKOMMUYEHHs MeBHOI iH(opMmarlii npo 00’€KT 32 paxyHOK KOTHITHBHOT
IISIIBHOCTI,

3) Tpetiii eranm — BHYTpIlIHE MporpaMyBaHHs (IpeBepOanbHUIl), HA SKOMY «3aCTOCOBYETHCS
piBEHb IHTEHII SIK 33yMy BHYTPILIHbOI IPOTrpaMy KOJAOBOTO MEPEXOJy J0 BUOOPY MOTHBALIHHOI
6a3u 31 CTPYKTYpH KOHIENTY i 1aii 10 (JOpMyBaHHS OHOMACIOJIIOTIYHOT CTPYKTYPH HaMEHYBaHHS»;

4) yeTBepTHIi eTam — CeNeKIlis (HOMiHATUBHO-BepOaIbHUIL), SIKa MOIIISETHCS HA PIBHI: «BUOOPY
OHOMACIOJIOTIYHOI O3HAKH 3 aKTMBOBAHOI MOTHMBALIMHOI 0a3H; OJHOYACHOI OHOMACIOJOTIYHOI iMII-
nikamii; BHOOPY OHOMAcioNOTiyHOI KaTeropii Ta 0a3ucy 3 OAHOYACHOIO I'paMaTHKali3ali€ro, a s
HallMEHYBaHb-CIIOJIYK — CHHTAKCUYHOI Oprasizauii 3Haka; (OpMajbHOI MPOLEAYypU IMO€THAHHS
O3HAKH 1 6a3ucCy, sika MOXKe CIIPUUMHATH YePryBaHHs, yCIYCHHS OCHOBH, CKOPOUCHHS; CEMaHTH3allil»;

5) m’aTuil eram — mapaaWrMmizaimis ¥ cuHTarMizamis (CUCTEeMHO-(QYHKIIOHATBHHI) IMOJSITae
B «OTPHUMaHHI TOTOBUM 3HAKOM CJIOBOTBIpPHOTO MOTEHIIiajly, MiCLig B CUCTEMI JIEKCUYHMX 3B’SI3KiB,
rpaMaTH4HIN TiACHCTEMIi, MOBIEHHEBOMY MOTOIL» [14].

3a 0. O. CeniBaHOBOIO, KOTHITUBHO-OHOMACIOJMOTIYHHM MAX1]] 10 aHAII3y MOTHBAIIi] CKIIaa€ThCS
3 JIBOX €TaliB:

1) inTepmperalisi OHOMaCiONIOT1YHOI CTPYKTYpH;

2) KOHLIENTyaJIbHE MOJICIIOBAHHS CTPYKTYpH 3HaHb PO Mo3HaueHe abo i1 pparmenta [1, c. 482].

JlocainHui onucana Mojiellb MEHTalIbHO-TIcuXoHeTHYHOTro KoMIuiekey (MIIK), sxa «BinoOpaxkae
iHpOpMaLIIiHY CTPYKTYPY CBIJOMOCTI IK XOJIICTUYHOTO TICUXO(YHKIIOHAJILHOIO KOHTUHYYMY TIO€/1-
HaHHS Mi3HABaIbHUX (DYHKIIH BIAYYTTIB, IOUYTTiB, MUCICHHS, IHTYIII1 Ta TPAHCIICHICHIIT i KOJIeK-
THUBHOTIO I103acBigomoroy» [1, c. 482].

B 3anexHOCTI Bii cTarycy MOTHBAaTOpa B MOJENI CTPYKTYPH 3HAHb MPO MO3HAUYEHE MOTHBALIIIO
MOXKHA IMOAUTMTH Ha Taki Tunu [ 1, c. 483]:
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1) mpono3umiiiHy — «3aCTOCOBYE€ 3HAKU-MOTHBATOPH Yy MPSIMHUX 3HAYEHHSX, 10 (IKCYIOTh
B OHOMACIOJIOTIUHIA CTPYKTypi BIIHOCHO ICTMHHY Ta HECyNepewIuBy iH(pOpMaLil0 Hpo IMO3Ha-
yeHe». Y Ipoleci Ha3uBaHHS BiAOyBa€Tbcs NMEPEHECEHHs MO3HAYEeHb OJHI€T CKIAJ0BOI HA 1HIIY,
iMeHI KJ1acy 00’€KTiB Ha 00 €KT MEBHOTO KJacy, O3HAUYEHHs SK YaCTUHU Ha IIiJIe, TaK 1 LIOT0 Ha
YacTUHY 3a JOTHYHICTIO Y MeaX KOHKpeTHOi cutyanii. Hanpukmnan, Ha3Ba kaptunu An Iron Forge
(Joseph Wright) nepenae xapakTepucTuky 300pakxyBaHOro, a caMe KOBaJbCbKy MaliCTEpHIO; KAPTUHA
Chrysanthemums, fruits and plate (Emily Stannard) nepenae HaTIOpMOPT 3 XpU3aHTEMaMU Ta QPyK-
TaMH Ha Tapiiui; kaptuHoo Conway Castle (Richard Wilson) aBrop xoTiB nepenatu 3amok Konseit
koposst Aurnii Exyapaa I, sikuii BigirpaBaB BaxKMBy poiib y BiliHaX; nmosnotHo Goldsmith workshop
(John Absolon) mepenae xapakTEepUCTHKY JIOKalii, Jie MpamioTh 3 BHPOOAMH, BUTOTOBICHHUMHU
3 30510Ta; pobdotoro London from Greenwich Park (William Turner) Mutenp XOTiB mepenaTy BeIud
CTONUL, fIKa po3tmproeTbest; kaptuna Ophelia (John Everett Millais) nae po3yminHs TOrO, 110 Ha
MOJIOTHI 300paskeHui nepconax Bigomoi m’ecu Binbsima llekcnipa «"amuer»; nonotHoM Rainbow
over the Shrewsbury Battlefield (David Cox) XynoKHHK XOTiB Iepeaata arMochepy mnosst OuTBH, Hall
SIKUM BHIIIUTA BECeNKa; MooTHO Romeo and Juliet (Frank Dicksee) nepenae oOpa3 3akoxaHux 3 Bij10-
Mmoi Tparenii Binbsima [lekcripa «Pomeo 1 Jxynbertay; kaptuna Warwick Castle (Frank Herbert)
Ha/1a€ pO3yMiHHs 300pakyBaHOT0 — OTHOTO 13 Kpalux 3aMKiB AHDIIT nepiony CeperHboBIuYs;

2) acomiaTHBHY — «XapaKTepU3YETbCS BUOOPOM MOTHBATOPIB METa(OPHUUHOIO CTATYCy Ha Mif-
CTaBl aHAJIOTIHHUX 3B’SI3KIB 3 IHIIUMH KOHIENTYyaJbHUMHU cepamu cBimomocTi». Hampukiaz, 3a
nonomoroto Ha3Bu April Love (Arthur Hughes) xymoxHUK XOTiB MeTadopuYHO Tepenaru odpas
POMaHTHUYHOIT MOJIOZIOT TApH B NIEPi0J] eMOLIMHOT KpU3H, SIKy BOHH IIPOJKUBAIOTH Pa3oM; KapTHHOIO A
Voice of Joy and Gladness (John Samuel Raven) mutenp metradopudHO nepeaB iCTOPito Kpacu Ta
BUTOHYEHOCTI MPUPOIN HABECHI, AYXOBHOTO MiJHECEHHS; podota Daughters of Revolution (Grant
Wood) nepenae o0pa3 TppOX JKIHOK, Ki HECYTh B 001 peBOIIOLIHHE MUHYJIe AMEPUKH, BOHU MPE-
CTaBISIOTH COOOI0 HOBE IMOKOJIHHS 3 paJiuKaJIbHUMU 3MiHAMU; KapTuHow Death and the Maiden
(Marianne Stokes) MUTEIb XOTIB MEepPEIaTH MOMEHT CMEPTi IBYMHH, sIKa 3’ ABISETHCS 11 Y YOPHOMY
KIHOUOMY 00pasi 3 Kpujamu, 1100 3a0patu 3 co0or0. 3a TOMOMOIOI0 Ha3BH aJpecar po3yMie, 110
Ha TIOJIOTHI B1I0yBa€ThCS MPOTUCTOSHHS KPAacu Ta CMEPTi, MOJIOJIOCTI Ta HEMUHYYOCTI J10J11; OJIOT-
HoM First Touch of Autumn (William Merritt Chase) XyaoKHUK 300pa3uB CIIOKiiHY Kpacy IpUpoan
3 MPUXOJIOM OCEHi, M0 CUMBOJI3y€ MOYATOK 3MiH, MEPEXia J0 HOBOro; Ha3Bow Queen of Nations
(Richard Ball Spencer) xynoxxHuk nepeaas BeIMuHHi 00pa3 kopabis, skuii 30yayBanu y Lllotnanmaii
Ta noronuiu 61 y36epexoxs Hosoro IliBnennoro Yenscy. CynHo yBIHIIIO B ICTOPIIO T MA€ BEJIHKE
3HAUEHHS JJIS HIOTIAHJICbKOrO Hapoy, ajke Hece B co0l BiiCHKOBY Ta JIep)KaBHY MOTYTHICTB; Kap-
tuHa Sweet Dreams (Marianne Stokes) metadopudHo nepenae oo6pa3 Crisiuoi Ha JaBIli JUTUHY, SKIH
CHUTHCSI IPUEMHUIN COH. Y Ha3Bi BTUICHUH CHOKIiH, eMoIliiiHa Oe3neKa BiJ HAaBKOJHUIIHBOTO CBITY;
BitoMa pobota The Age of Innocence (Joshua Reynolds) nepenae o0pa3 mManaeHbKoOi JiBUMHKH, KA
CHJIUTH Ha 3eMJIi Ta YOCOOII0€ HEBUHHICTD, YUCTOTY Ta IIMPICTh; MicTHUHA KapTuHa The Grey Lady
(John Everett Millais) cumBostizye 00pa3 BOUTO1 KiHKH, SIKa CKUTA€ETHCS 110 HIYHOMY 3aMKy. HazBoro
XyJAOKHUK Tepe/laB MiCTUYHICTh, HAIIPUPOAHICTh 300pakyBaHOTI0, sIKe BTUJIEHE B iCTOpii MPO MpH-
Buja; nosnotHo The Heart of Nature (John Finnie) yoco06mtoe 1yXoBHY piBHOBAry 3 NpUpOIHUM CBi-
TOM, YUCTOTY, TAPMOHII0;

3) MOAYCHY — «IPYHTY€ETHCS Ha OIIHIII HOCIMA MOBH 3HaKa MOTHBATOpPa B KOPEIALIi 13 MCUXid-
HUMH (QYHKIISIMUA BYI4yTTiB, IOUYTTIB, apXETUIIAMU T103aCBIIOMOT0». MOyCHUI KOMIIOHEHT, B3a-
€MOJIII0YH 3 C(HEepOI0 MUCIICHHS, IPEACTABISIE PALliOHANBHY OLIIHKY, a 3B 30K 3 IICUXIYHUMU (YHK-
LisSIMU BIYYTTIB Ta MOYYTTIB (pOpMy€e CEHCOPHMIA Ta eMOUIWHUI THNHX OliHKU. Hampukiaz, y Ha3Bi
kaptunu 4 Fresh Gale (Richard Wright) Xyno)KHUK HaJaB OIL[IHKY Oypi 3a JI0IIOMOT00 PUKMETHHUKA
fresh; poboroto Bright Eye (John Everett Millais) MuTers 3akiieHTyBaB yBary ayIuTopii Ha o4ax OHOi
JIBYMHKH 32 JONOMOTOIO MPUKMETHUKA bright; IHIIUM NpUKIagoM € nonotHo Great Expectations
(David Brian Smith), sxuii miakpeciauB O4iKyBaHHS CIOBOM great; Binoma kaptuna My Fair Lady
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(Edmund Leighton) noka3ye BiiHOIIECHHS MUTLIA 10 MOJIOZ0i HAPEUYCHOT, sSIKa 300pa)KeHa Ha MOJIOTHI,
3a JOMOMOTOI0 MPUKMETHUKA fair; 3a jponoMororo Ha3zBu Nameless and Friendless (Emily Mary
Osborn) muTels JaB OLIHKY KiHII, SKa 300pakeHa Ha MOJOTHI, JEMOHCTPYIOYH MEBHI MPOTUPIYYS,
SKI BUHMKAJIU Y BIKTOpiaHCBKUH mepiof; 3a gonomoroio nojgotHa New Road (Grant Wood) aBTop
JIa€ OLIIHKY JIOPOTH 3a JOMOMOTOK NpUKMEeTHHKA new; KaptuHoto Old Times (Edmund Leighton)
XyJAOKHUK BHJIUTMB TIEP10I, HA SIKOMY aKIIEHTYBaB yBary 3a JOIIOMOT'0I0 IPUKMETHHKA 0/d; KapTHHOIO
Sentimental Ballad (Grant Wood) aBTop 1a€ OLiHKY 300pa’KyBaHOMY 3a JOIOMOTOI0 MPUKMETHHUKA
sentimental; 3a nonoMororo cnosa dismayed y Ha3Bi kaptuau The Dismayed Artist (George Hardy)
MUTELb JIA€ OLIHKY 300paKEHOMY XyA0KHHUKY; 3@ JOIIOMOTOIO CJI0Ba /ittle MUTEIb XapaKTEPU3YE IOHY
niBuuHy Ha KaptuHi The Little Gleaner (William Powell Frith);

4) 3mimaHy — «cyMmilllae MOTMBATOPH, 1110 O3HAYAIOTH Pi3HI 3@ CTaTyCOM (parMEeHTH CTPYKTYpH
3HaHb Npo No3HaueHe». Hanpuknan, Ha3a kaptunu A Distinguished Member of the Humane Society
(Edwin Landseer) noeanye y co6i npomno3uiiiiiny MoTuBallito (BKa3zye Ha Te, 110 Ha KapTUHI 300pa-
KEHUH YJIeH CYCHUJIBCTBA) Ta MOAYCHY MOTHUBAIIIIO (XYIOKHHMK XapaKTEPU3y€E WICHA CYCIIbCTBA 5K
distinguished); na3Ba nonotua Rain, Steam and Speed — The Great Western Railway (William Turner)
00’eIHy€ TIPOMO3UIIIITHY MOTHUBAIIIO (HA3Ba 3aTI3HUII), MOJIYCHY MOTHBAIIIIO (aBTOp BUKOPHUCTOBYE
MIPUKMETHHK great) Ta acolliaTUBHY MOTHUBAIIitO (Rain, Steam and Speed — yocoOnroe BiicUIaHHS Ha
IIPOMHUCIIOBY PEBOJIIOLIIO; TAHOK KOMOIHAIIIEI0 XY/T0KHUK XOT1B TOKA3aTH, 1110 HOBITHI TEXHOJIOTI] 11€
HOBA PEAJTIbHICTB, sIKA CTPIMKO HAOIMKAETHCSA);

5) KOHUeNTyaJbHO-iHTerpamiliny — «(popMye HOBUH 3HAK 1 MOTr0 KOHILENT Ha IiJICTaBl MOEM-
HaHHS JBOX KOHIIETITIB 1 ixHiX 3HaKiB». Hanmpuknan, Ha3a kaptunu The Scapegoat (William Holman
Hunt) nmoennye nBa KOHIENTH: NEPIIMNA — «KO3€ BIAMYIICHHS», TOOTO MO3HAYEHHS TBAPUHH, KA
Hecna Ha co0l IpiXu €BPEHCHKOro HapoIy; APYTUil — TaK ONMUCYIOTH JIIOAMHY, Ha SIKY MOKJIAQJAl0Th
BIJIMOBIAANIbHICTG 32 UMich Ail; Ha3Ba kaptunu Othello (William Mulready) mae nBa koHIIeNTH: TIEep-
MK — iM’s1 YOJIOBIKA, SIKE MOXOJUTh 3 ITANIMChKOI MOBM; APYTHM — TaK Ha3UBAIOTh YK€ PEBHUBY
mronuHy; Ha3Ba nonotHa Madonna and Child (Carl Meinelt) mo3Hadae nBa KOHIIETITH: MEPIIHA —
o0pa3 mMarepi Ta AUTUHH; Opyruil — yocobnenns JliBu Mapii Ta Icyca Xpucra.

MoskHa IPUNATH 0 BUCHOBKY, 1110 TIPOTIO3HUIIiIiHa MOTHBALIs IEpEeBaXKa€ cepe/l MKTOHIMIB Ta CKJla-
nae 47% (470 oguHuIp) BifJ 3aranbHOi KUTbKOCTI. [lomupenoo € Takok MOIycHa MOTHUBAILiS, SKIN
Binnosigae 30% Bix 3aranpHOi KibKocTi (300 oguHuUIb). MEHIII MOMIMPEHOO € ACOIiaTUBHA MOTH-
Bais — 20% (200 onunuip). Hepo3noBCIOMKEHOIO € KOHIENTYyalbHO-1HTerpaliiHa MOTHBALlif, SKa
CTaHOBUTH 2% Bij 3arasibHOI KibKicTh (20 oquauib). [100AMHOKI MPUKIAIN 3yCTPIYaIOThCS 3MiIIIa-
Hoi motuBauii — 1% (10 ogunuk). OTpuMaHi pe3yabTaTH MPEACTABICHO Yy Jiarpami, o MOKaszye
CHIBBIAHOIIEHHS MIXK PI3HUMH TUIIAMH MOTHBAIII} IPOaHaIi30BaHUX MIKTOHIMIB (puc. 1):

MotuBauia nikroHimis (3a O. O. CeniBaHOBOI0)

H [pono3uuiiHa

M AcoujiaTBHa
MogycHa
3miwaHa

B KoHuenTyanbHo-iHTerpauiHa

Puc. 1. CuniBBigHOIIEHHS Mi’K MOTHBALIIIHUMH THIIAMH aHIJIOMOBHHUX HiKTOHIMIB

157



Bunyck 2 (213) Cepisi: ®inonoziyHi Hayku HAYKOBI 3ATTUCKU

BucnoBku. TakuM YnHOM, IPOBEICHUI KOTHITUBHO-OHOMACIONIOTIYHHIH aHaIli3 aHTJIOMOBHHX ITiK-
TOHIMIB [TOKa3aB, 1110 MPOTIO3HUIIiiHA MOTUBAIIIS CKJIAJIA€ OLIBIIICTh, TOMY IO XyA0XKHHK 32 JJOTIOMOT OO
HAa3BH KapTUHU Ja€ aJpecary 4iTKe po3yMiHHS TOTO, 110 Oyzie 300pa)KeHO Ha MOJIOTHI. ACOIliaTHBHA
Ta MOAYCHA MOTHUBAIIl CKJIaJJal0Th TE€K BEJIMKHH BiICOTOK BiJ] 3arajJbHOi KITLKOCTI MPOaHaTi30BaHUX
OZIMHHUIIb Yepe3 Te, 110 32 JOTIOMOT 00 MeTa(hOpUIHUX MOTUBATOPIB Ta OIL[IHKK MUTELb MOXE JIOHECTH
710 ayUTOpii EBHE MOBIIOMIICHHS, MIKPECIUTH BaXKJIMBI MOMEHTH, MO/i1 a00 3aKLEHTyBaTH yBary
Ha MOMEHTI 3 )UTTs. KoHLIenTyanbHO-1HTerpaliiHa MOTHUBALIS 3yCTPIYa€ThCS HE TaK YacTo, K 1HIII
BUJIM, Yepe3 Te, 10 CTBOPEHHS HOBOTO KOHIENTY € JOBOJII CKJIAJHUM MPOIECOM Ta YCKIIAIHIOE TIPO-
1[eC PO3yMiHHS TBOPY. 3MIIIaHUI TUIT MOTHUBALI] € HAMEHIII MOMKUPEHNUM, TOMY 1110 MaJIO Ha3B Kap-
THH MOEIHYIOTh Pi3HI MOTUBHU HOMiHamii. ToMy MOXKHA 3pOOMTH BUCHOBOK, 1110 KapTUH 3 KOHIENTY-
ATbHO-THTETPAIIITHO0 Ta 3MIIAHOK MOTHUBAIlISIMU HeOararo. Y MOJANbIINX JOCIIHKEHHIX MOXKHA
PO3MISHYTH IICUXOMEHTAJIbHUI aClIeKT MOTHBALIIHOI OpraHizalii iHIIKX KJIaciB OHIMIB.
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